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Package Contents

1x MADRIX® KEY

1x USB flash drive incl. MADRIX® 5 Software
1x Lanyard

1x Quick start guide

Follow the step-hy-step instructions.
Folge hitte den Anweisungen.
Sigue paso a paso las instrucciones.

Suivez les consignes figurant au verso étape par étape.
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Please activate your MADRIX® KEY first!

Make sure you are online.
An active internet connection is required for the activation.

Download the latest MADRIX® 5 Software from www.madrix.com

or use at least MADRIX® in version 5.0.

Connect the MADRIX® KEY to your computer
and install the MADRIX® Software.

Start MADRIX® 5 now and go to the menu
'Help > MADRIX KEY > Activate MADRIX KEY....

Enter your ticket number and follow the on-screen instructions.

Double-check your MADRIX® 5 License in the menu
'Help > About...".

Bitte aktiviere zuerst deinen MADRIK® KEY!

Stelle sicher, dass du online hist.
Fiir die Aktivierung wird eine Internetverbindung bendtigt.

Lade dir die neueste MADRIX®-Software von www.madrix.com
herunter oder nutze MADRIX® mindestens in der Version 5.0.

Verbinde deinen MADRIX® KEY mit dem Computer
und installiere die MADRIX®-Software.

Starte jetzt MADRIX® 5 und gehe in das Menii
“Hilfe > MADRIX KEY > MADRIX KEY aktivieren...”.

Gib deine Ticketnummer ein und folge den Anweisungen auf dem
Bildschirm. Uberprife danach deine MADRIX®-5-Lizenz im Menii
unter “Hilfe > Uber...”.

Por favor, primero activa tu MADRIX® KEY!

Asegurate de que estas online.
Para la activacion es necesaria una conexion a Internet activa.

Descarga el software MADRIX® 5 més reciente desde
www.madrix.com o utiliza al menos la version 5.0 de MADRIX®.

Conecta la MADRIX® KEY a tu equipo
e instala el software MADRIX®.

Inicia MADRIX® 5 ahora y ve al mend
‘Ayuda > MADRIX KEY > Activar MADRIX KEY...".

Introduce tu nimero de ticket y sigue las instrucciones que
aparecen en pantalla. Verifica tu licencia de MADRIX® 5
en el mend ‘Ayuda > Acerca de...".



